
Online Community Meetings
Eastridge to BART Regional Connector-Station Art Concept

Reuniones de la comunidad 
Proyecto del Conector Regional entre Eastridge y BART– ¡Concepto del arte en la estación!

Join us on August 31 as we focus on the future 
Eastridge Station and engage with artists Laura 
Haddad and Tom Drugan. 

Come back on September 13, and we will focus on 
the future Story Road Station with artist Amir Fallah.

The artists will present their initial design concepts 
for each station respectively. They look forward 
to sharing how your stories, the knowledge, and 
perspectives of your neighborhoods shared in 

January, and their own research influenced and 
inspired their designs.

Stay involved in this process and share your 
perspectives as the artist’s work toward finalizing 
their concept proposal for approval.

There are two meetings for each station date. All 
meetings are virtual in Zoom and best viewed with 
a tablet or computer.  

How did community participation in January’s  
meetings inspire the artists and their design direction? 

¿Cómo inspiró la participación de la comunidad en las reuniones  
de enero a los artistas y a la dirección de su diseño?

Acompáñenos el 31 de agosto para hablar de la futura Eastridge Station y compartir ideas con los artistas 
Laura Haddad y Tom Drugan.

Vuelva el 13 de septiembre para centrarnos en la futura Story Road Station con el artista Amir Fallah.

Los artistas presentarán sus conceptos iniciales de diseño para cada estación respectivamente. Esperan 
explicarnos cómo las historias de los residentes, el conocimiento y las perspectivas de sus vecindarios 
compartidos en enero, además de la propia investigación de los artistas, influyeron e inspiraron sus diseños.

Manténgase involucrado en este proceso y comparta sus perspectivas a medida que los artistas trabajan 
para finalizar su propuesta de concepto para su aprobación.

Habrá dos reuniones por cada estación en las fechas programadas. Todas las reuniones son virtuales a través 
de Zoom y se ven mejor con una tableta o computadora.

*Las personas que requieran traducción en otro idioma para las 6:00 p.m. deben comunicarse con el 
Programa de Extensión a la Comunidad de VTA (Community Outreach), llamando al (408) 321-7575/TTY  
(408) 321-2330, o enviando un correo electrónico a community.outreach@vta.org.

Register: Eastridge-Station-Art-Concept-6pm.eventbrite.com

Zoom: zoom.us/join   1-669-900-9128 
Meeting ID: 832 7880 5025  Passcode: 974787 

Register: Eastridge-Station-Art-Concept-715pm-Spanish.eventbrite.com 

Zoom: zoom.us/join   1-669-900-9128 
Meeting ID: 895 8930 1093  Passcode: 224766 

Register: StoryRd-Station-Art-Concept-6pm.eventbrite.com 

Zoom: zoom.us/join  1-669-900-9128 
Meeting ID: 870 3275 6103  Passcode: 534533 

Register: StoryRd-Station-Art-Concept-715pm-Spanish.eventbrite.com 

Zoom: zoom.us/join  1-669-900-9128 
Meeting ID: 890 8775 3186  Passcode: 204007 

August 31, 2023
6:00pm via Zoom

August 31, 2023
7:15pm via Zoom

September 13, 2023
6:00pm via Zoom

September 13, 2023
7:15pm via Zoom

Eastridge Station Story Station

English with Spanish and Vietnamese interpretation* English with Spanish and Vietnamese interpretation*

Facilitated in Spanish with English interpretation*Facilitated in Spanish with English interpretation*

*Individuals who require other language translation for 6pm are requested to contact 
VTA Community Outreach at (408) 321-7575/TTY (408) 321-2330, or email community.outreach@vta.org.

Eastridge-Station-Art-Concept-6pm.eventbrite.com
https://zoom.us/join
https://zoom.us/join
https://zoom.us/join
https://zoom.us/join
StoryRd-Station-Art-Concept-6pm.eventbrite.com
Eastridge-Station-Art-Concept-715pm-Spanish.eventbrite.com
StoryRd-Station-Art-Concept-715pm-Spanish.eventbrite.com


社區參與一月的會議如何啟發設計師和他們的設計方向?
參加我們於8月31日召開的線上會議吧，屆時我們將重點討論未來的Eastridge車站，並與藝術
家Laura Haddad和Tom Drugan進行交流。
9月13日再次召開會議，我們將與藝術家Amir Fallah一起重點討論未來的故事路車站。
藝術家們將分別展示他們對每個車站的初步設計理念。他們期待著分享你在一月份是如何分享
你的故事、認識和你所在社區的觀點的，以及他們自己的研究如何影響和啟發他們的設計。
由於設計師的工作就是最終確定自己的理念提案以供批准，因此要繼續參與這個過程，並分享
您的觀點。
約定每個車站召開兩次會議。所有會議都是通過Zoom進行的虛擬會議，最好使用平板電腦或
電腦觀看。
 
*對於下午6點召開的會議，需要其他語言翻譯的個人請聯繫VTA社區外聯部，電話：（408）321-7575/TTY（408）321-2330，或發送電子郵件至
community.outreach@vta.org.

Paanong ang pakikilahok ng komunidad sa mga pagpupulong noong Enero 
ay naging insperasyon sa mga artist at ang kanilang direksyon sa disenyo?
Sumali sa amin sa Agosto 31 para sa itatayong Eastridge Station sa hinaharap at makipag-ugnayan sa 
mga artist na sina Laura Haddad at Tom Drugan. 

Bumalik kayo sa Setyembre 13, at pagusapan natin ang itatayong Story Road Station sa hinaharap 
kasama ang artist na si Amir Fallah.

Ihaharap ng mga artist ang kanilang paunang konseptong disenyo para bawat istasyon nang 
magkasunod. Inaasahan nilang ibabahagi ninyo ang iyong mga kuwento, kaalaman, at sa kung ano 
ang tingin ninyo sa inyong pamayanan na ibabahagi sa Enero, at ang kanilang sariling pananaliksin na 
nakaimpluwensya at nakapagbigay-insperasyon sa kanilang mga disenyo.

Manatili nakikiisa sa prosesong ito at ibahagi ang inyong pananaw habang tinatapos ng mga artist ang 
kanilang iminumungkahing konsepto para sa pag-apruba.

Mayroong dalawang pagpupulong para sa petsa ng istasyon. Lahat ng pagpupulong ay gaganapin virtual 
sa Zoom  at pinakamabuting gawin ito sa tablet o computer.  
*Ang mga indibideal na nangangailangan ng ibang salin sa wika para sa 6pm ay hinihilingang makipag-ugnayan sa VTA Community 
Outreach sa (408) 321-7575/TTY (408) 321-2330, o mag-email sa community.outreach@vta.org.

Sự tham gia của cộng đồng cho các cuộc họp tháng Một đã truyền cảm hứng 
cho các nghệ sĩ và định hướng thiết kế của họ như thế nào?

Tham gia với chúng tôi vào ngày 31 tháng 8 khi chúng tôi tập trung vào Ga Eastridge trong tương lai và 
tham gia với các nghệ sĩ Laura Haddad và Tom Drugan. 
Khi trở lại vào ngày 13 tháng 9 và chúng tôi sẽ tập trung vào Ga Story Road trong tương lai với nghệ sĩ 
Amir Fallah.
Các nghệ sĩ sẽ trình bày các khái niệm thiết kế ban đầu của họ cho mỗi nhà ga tương ứng. Họ mong 
muốn chia sẻ những câu chuyện của quý vị, kiến thức và quan điểm của các khu phố của quý vị đã chia 
sẻ như thế nào vào tháng Giêng, và nghiên cứu của riêng họ đã ảnh hưởng và truyền cảm hứng cho 
thiết kế của họ.
Hãy tiếp tục tham gia vào quá trình này và chia sẻ quan điểm của quý vị khi những người nghệ sĩ hoàn 
thiện việc đề xuất ý tưởng của họ để được phê duyệt.
Có hai cuộc họp cho mỗi ngày của nhà ga. Tất cả các cuộc họp đều qua mạng, trên Zoom và được xem tốt nhất bằng máy tính 
bảng hoặc máy tính.  
*Các cá nhân yêu cầu phiên dịch ngôn ngữ khác cho 6 giờ chiều cần liên hệ với VTA Community Outreach (Ban Tiếp Cận Cộng Đồng VTA) 
theo số (408) 321-7575/TTY (408) 321-2330 hoặc gửi email cho community.outreach@vta.org
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